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(Ciag dalszy).

Po obiedzie oprowadzit Henryk putkownika po ca-
tym patacu. Byt tam w patacu pokoéj nazwany pokojem
nieboszczyka pana, ubrany dokota w portrety; byt tam
portret kréla Jana, Batorego i Zygmunta Augusta na
jednej Scianie; na drugiej byt portret Kosciuszki, ksiecia
Jozefa i generala Dabrowskiego; na trzeciej S$cianie byt
rozpiety gobelin, przedstawiajacy cesarza Napoleona na
koniu z calym jego sztabem, w ktorym Murat i Mameluk
Napoleona byli najbardziej malowniczemi postaciami;
nad kantorkiem byt umieszczony portret ojca Henryka,
przedstawiajacy putkownika wojsk polskich w galowym
mundurze, cztowieka pieknego, ktory zaledwo trzydziesci
kilka lat liczyt. Z rozrzewnieniem przypatrywat mu sie
putkownik przez czas dtugi.

— Jak zywy — rzek}l wkoncu ocierajac tze.

Na duzym marmurowym stole lezata spora teka,
byta to teka Felicjana, ktdrg w czasie ostatniej bytnosci
swojej zostawit tu w patacu. Wiemy co w sobie miescita,
a Henryk mowit o niej putkownikowi juz w drodze.
W matej nizy tego pokoju stato wojskowe zelazne t6zko,
a Henryk oprowadzajac putkownika po catym pokoju,
zapytat, czy w tym pokoju mieszka¢ zechce.

— Dobrze — rzekt putkownik — dziekuje ci.

Tomaszowa dowiedziawszy sie w koncu o putko-
whniku, ze to maz nieboszczki pani Felicjanowej, wzieta go
odrazu catem sercem w opieke i juz od tego czasu nie-
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pozwolita prawie nikomu stuzy¢ putkownikowi, ale stu-
zyla mu sama, a on przyjmowat bardzo wdziecznie jej
stuzby, bo mu opowiadata o zonie jego i ostatnich latach
jej zycia.

Pare tygodni byto uptyneto od przybycia putko-
whnika do Jeleniego-Brodu, a juz wiedziata o nim cala
okolica, bo objechat z Henrykiem cate sasiedztwo, wsze-
dzie z uszanowaniem i goscinno$cig przyjety.

Dobrze to widziat i przepowiadat Wezetek, ze
Henryk uzyska w sasiedztwie wciecie, jak z putkowni-
kiem do domu swego przybedzie. Putkownik dyktowat
bardzo krotkie listy do Wezetka i Felicjana pod jedna
koperta i posetat im pienigdze wystarczajgce nietylko na
ich utrzymanie, ale nawet do przedsiewziecia artysty-
cznej podrozy, gdyby jg zrobi¢ mieli zamiar.

Serdeczne i dilugie byly listy Wezetka, krotkie
zimne i niby tylko obowigzkowe, odpowiedzi Felicjana.
Putkownik radzit obydwom, aby w czasie lata opuscili
miasto, czego szczegdlniej potrzebe widziat dla Felicjana,
w obawie o cierpigce jego zdrowie. Dziwito to jednak
obydwu, ze sam tych listow nie pisat, ze zadnego nawet
nie podpisat. Obok zwyktych pozdrowien i krétkich wia-
domosci, dawat putkownik w liscie Wezetkowi rdzne
zlecenia i sprawunki, i tak zadat, zeby mu przystat
rézne nasiona i nasionka, co Swiadczyto, ze sie putko-
wnik ogrodem zajmuje; zadat, zeby mu kupit wszystkie
materjaty do rysunku z catym przyborem cyrkli i pa-
pieru, tek i teczek, co dowodzito, ze sobie chce przy-
pomnie¢ lineowe rysunki, ze co$ buduje lub restauruje;
zadat, aby mu wykupit wszystkie tabakierki i tacki,
ktore Felicjan do magazynu malowat, zeby je kazat
oprawi¢ w porzadne ramki i przystat mu galerje tycli
drobnych widokdéw; ale prosit takze, zeby nie zapomniat



0 owym pinczu i zegarze z kuznig, Slufierzem i kowalem,
co dowodzito, ze sobie mito przypomina czas przy Fe-
licjanie i Wezetku spedzony.

Putkownik wyprawiat regularnie co niedziele list
do obydwu i konczyt kazdy list tg samg formuitka: ,,na
niebie wiosna, pogode mamy piekng, moglibyScie mnie
odwiedzi€.

Tymczasem uptywaly tygodnie i miesigce, a ani
Felicjan, ani nawet Wezetek nie przybywat do Jeleniego-
Brodu; co wiecej, na ten jeden punkt listow putkownika
nie byto w zadnym liscie odpowiedzi. Putkownik domy-
Slat sie, ze Felicjan nie chce przyby¢ do domu Hen-
ryka i nie wspoipinat juz w swych listach o tem, ze
odwiedzi¢by go mogli.

Précz wizyt w sasiedztwo, ktore zwykle razem
z Henrykiem po obiedzie odbywat, prowadzit putkownik
zycie bardzo czynne i z punktualnoscig wojskowg do
zegara przywigzane. Potrzeby jego byty bardzo proste,
a nawet Henryk, ktory byt przywykly do wykwintnego
stotu i zbytkowej stuzby, odmienit znacznie obyczaje
swoje i swdj sposOb zycia, a stosujgc sie do putkownika
uczut sie i zdrowszym i nie tyle obarczonym tak zwa-
nemi les petites misiers de la vie hmnaine.

Putkownik zrzuciwszy ptaszcz moskiewskiego sot-
data, zmienit wprawdzie od tej chwili surowos$¢ i pro-
stote sotdacka, i wracat niby z kazdym tygodniem wiecej
do zwyczajow, obyczajow, ruchéw i nawyktosci cztowieka
wyzszego spoteczeristwa, ale hart starego wojskowego
zachowat i kiedy dat rozkaz i zimno spojrzat, wystar-
czato to dla kazdego, aby mu byt powolny.

Charakter putkownika, ktéry miat doswiadczenie
1 wielkg praktyke zycia, wptywal bardzo szcze$liwie na
Henryka, bo rzeczywiscie znalazt on w nim prawdziwego
przyjaciela ojca, ktéry mu byt przewodnikiem w zyciu;
inaczej tez zupetnie poczat Henryk przy boku putkownika
pojmowaé stosunki, w ktérych go postawita Opatrznosc,
uproscit swoj sposob zycia, nabrat gustow ziemianina,
zajmowat sie osobiscie zarzagdem swojego majatku i zbli-
zyt sie do ludu, bo putkownik, kiedy miat tylko chwile
wolnego czasu, odwiedzat ludzi po chatach i brat w opie-
ke chorych i ubogich.

Czynne zycie, ktore putkownik prowadzit, wprzegto
i Henryka do statych zatrudnien i Scistego podziatu
czasu. Poczat wstawac¢ rano, mato siedzial w gabinecie,
a wiecej na koniu; jako gospodarz domu przestat z grze-
cznosci do putkownika na dyspozycje murgrabiego i ku-
charza, a putkownik dysponowat krotkie Sniadania i obiady,
a z kalendarzem w reku przestrzegat bardzo dni postnych,
wigilij i suche dni, i caty spos6b zycia zmienit sie w pa-
tacu Jeleniego-Brodu.

Kiedy ktéry z sasiaddw nadjechat, trafiat na takie
$niadanie i na taki obiad, jaki miat u siebie, znalazt
grzeczne przyjecie i nie czut sie w patacu ani podra-
znionym, ani upokorzonym, wiec ponawiat odwiedziny
swoje, a ztad zawiezywaty sie dobre stosunki Henryka
z calem sasiedztwem, bo nawet damy odwiedzaty dom
Henryka, nie dla niego, ale dla putkownika, ktory byt
wielkim galantem. dla dam i zawsze o odwiedziny ich
prosit; to tez kiedy przybyly, wysadzat je z odkryta
gtowag z powozu, bo pierwszy musiat by¢ zawiadomiony
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0 przybyciu gosci, chociaz na $niadanie lub na obiad
nie przybyly, umiat je uprosi¢ aby =zostaly i radzit
z niemi razem o przystawkach i przysmaczkach z wielka
znajomoscig niewiescich gustow: ,,No, obiad bedzie nie
osobliwy, ale za to deser dobry" —ei panie zostawaly
bardzo rade, a odjezdzaty bardzo zadowolnione, bo jeszcze
do powozu dawat im bukiety z najpiekniejszych kwiatéw,
albo sktadat je u stdp z galanterjg, dzi$§ juz nieznang
w Swiecie.

W putkowniku widziato cate sgsiedztwo gospodarza
domu, a Henryk przychodzit do powszechnego powaza-
nia w catem sasiedztwie, bo wszyscy oceniali ten ser-
deczny stosunek obydwu i widzieli jakie zmiany zaszty
w Henryku, ktdry teraz dopiero pojat i ocenit pozycje
obywatela, ziemianina, Polaka.

Putkownik znat sie wida¢ na ogrodnictwie bardzo,
a jako byly inzynier i oficer sztabu, znat sie na budo-
wnictwie. Zajeciem okoto ogrodu wciggnat najprzéod
Henryka do lekkiej pracy, bo mu najprzéd wytyczanie
kwiatowych parteréw, klagbow i robét polecat, za jego
to staraniem zmienit sie caty gidwny gazon przed pa-
tacem od strony ogrodu w jeden wielki kwiecisty kobie-
rzec. Cieszyto to bardzo Henryka, bo przytozywszy po
raz pierwszy w zyciu sam reke i staranie do czegos,
widziat z pociechg, ze wszystko pod rekg rosnie i nabrat
gustu do pieknych kreacji.

Objezdzajac z putkownikiem razem folwarki, odwra-
cat zawsze oczy od opustoszatych lub podupadtych bu-
dynkéw z niesmakiem.

Uwazat to putkownik i rzekt raz do niego.

— Nie odwracaj 6cz od pustki, ale przypatrz sie
jej dobrze i napraw.

— Co6z tu naprawiac? tu trza postawi¢ z nowa.

— Nie — rzek} putkownik, zsiadt z wozka, dobyt
z wielkiego pugilaresu sktadang miare, papier i otéwek,
kazat sobie dac¢ siekiere: rozpoznat, ktére podwaliny
zbutwiate, a ktore zdrowe, rozmierzat witasng reka
wszystko, obliczyt na karteczce materjat potrzebny na
podwaliny, stupy i nowe nakrycie budynku, zapowiedziat
wieczorem przy dyspozycji sprowadzenie materjatu, ktory
byt po folwarkach i tartakach przygotowany, zamoéwit
ciedli i topornikéw, a siadlszy nazajutrz o S$wicie na
kon, zarzadzit robote, i pilnowat sam tej roboty, dopdki
nowych pod budynek nie zaciggnieto traméw, nie wpra-
wiono nowych stupoéw, nowych przyciesi do $cian, sto-
wem, dopoki zrgb budynku, nie stangt znowu do wegta
1 cato.

Po jednej i drugiej takiej lekcji nie odwracat juz
Henryk wzroku od opustoszatych budynkéw, ale prowa-
dzit sam robote, radzac sie zawsze jeszcze putkownika,
ktéry sie znat na wszelkim rodzaju budownictwa.

— Bardzo dobrze, ze to robisz, to pilniejsze niz
zwierzyniec.

Ale i okoto zwierzynca szty roboty, ktéremi put-
kownik kierowat, i ktére dopiero zawiesit, kiedy sie
przyblizyto zniwo, bo cho¢ juz daniele i bazanty przy-
byty, kazat putkownik bazanty pusci¢ do ogrodu, ktory
byt murem obwiedziony, a daniele kazat umie$ci¢ w obszer-
nem ogrodzeniu, a w cieniu drzew starych, na pastwisku
gdzie sie zazwyczaj pasaty klacze ze Zrebietami.



Méwit o tem, ze ludziom nie trzeba zgorszenia
dawaé, a grzesznemby byto pracowa¢ okoto zwierzynca,
kiedy zboze w polu stoi i wszystko razem nagle dochodzi.

Glownem zajeciem putkownika jednak byta restau-
racja starej plebanji, gdzie niegdy$ zona jego zmarta,
i zupetnie podupadtego szpitalu, ktory stat pusto od lat
wielu obok wikaréwki i gdzie, jak méwiono, straszyto.

Juz w tydzieA po przybyciu do Jeleniego - Brodu
zajat sie putkownik ta restauracjg na koszt wiasny, za
wiedzg ksiedza dziekana i za zezwoleniem Henryka,
ktéry sie zupetnie stosowat do woli putkownika, pojmu-
jac pobudki serca i ofiare dla zmartej zony, w przynie-
sieniu ulgi dla cierpigcych.

Gdy putkownik po raz pierwszy starg plebanje
odwiedzatl, pokazano mu pokoiki, gdzie zona jego na
tasce ksiedza Lipskiego zyta i zmarta, a jak to zwykle
bywa na plebanji, ze sprzety i graty pozostajg nie
tkniete na miejscu, tak tez znalazty sie w dwdch po-
koikach sprzety i graciki wszystkie, ktére niegdy$ nie-
boszczka jego zona miala, i ktdre stary organista wskazat
moéwigc: ,,Tu na tem *to6zku sypiata i zmarta, na tem
krzesetku siadywata sobie z robdtkg w reku, to jeszcze
po niej zwierciadto, i ten krucyfiks po niej zostat; tu
sypiat pan Felicjan, jak byt malym, na tem t6zeczkul
stowem, stalo tu jeszcze na miejscu, jak przed laty,
a putkownik patrzat z rozrzewnieniem na wszystko, zna¢
ze zaraz w pierwszej chwili powzigt zamiar, wziecia
tych pamigtek w opieke, odbudowania starej plebanji
i szpitala.

Byty to stare modrzewiowe budynki, nie tynkowane
z wierzchu, wiec restauracja byta bardzo tatwg; zacia-
gnawszy tedy nowe tramy pod te budynki, dawszy nowe
podtogi, drzwi i okna, i pobiwszy gontem na nowo,
zrestaurowano je zupeinie, i stanety te dwa budynki
umuskane i wybielone tak okazale napowroét, iz ksigdz
dziekan moéwit zartujgc, ze lepsza teraz stara niz nowa
plebanja, a na staro$¢ to sam bedzie do szpitalu ucie-
kat, tak sie tam rozwidnito i rozweselito wszystko.

Putkownik miat energje wojskowego czlowieka:
krotkie dawat rozkazy, a pilnowat sam wszystkiego;
sprowadziwszy rzemie$lnikdw i majstrow, ukonczyt oba
budynki jeszcze przed rozpoczeciem zniwa, zplantowat
przed niemi dziedzince i wysypat zwirem, obtozyt dar-
niem S$ciezki, pod kilku staremi drzewami porobit ozdo-
bne z brzeziny taweczki, a na starej lipie odnowit ka-
pliczke i kazat odtad przed nig pali¢ lampke, ktorej
Swiatlo wida¢ byto przez noc catg od wsi i od dworu.
Sprzety tez i graciki po nieboszczce zonie kazat odno-
wi¢ i ustawi¢ tak napowr6t, jak niegdy$ staty. Wszystko
byto, jak mowie, przed zniwem skonczone.

Na Matke Boska byt odpust w miejscowym ko-
Sciele, i w dniu tym uroczystym miat ksigdz dziekan
poswieci¢ odnowiony szpital, ktory z catem urzadzeniem,
jak byt pierwotnie zatozony na dwanascie t6zek, tak
teraz napowrdt putkownik swym kosztem odnowit i zna-
czng sumka wyposazyt, oddajac go na uzytek miejsco-
wych starcow i kalek.

W miare tego, jak te roboty zblizaty sie do korica
wypogadzata sie twarz putkownika. W catej okolicy wie-
dziano o tem, jaki spos6b zycia prowadzi i czem sie
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zajmuje, i w dniu Matki Boskiej zjechato sie cate sa-
siedztwo na pdpust do Jeleniego-Brodu. Ksigdz dziekan
miat sam kazanie o wielkiej czci Matki Bozej w narodzie
naszym, ktéra jest Zrodiem wiary zywej mitosierdzia
i mitosci blizniego. Po sumie poswiecit najprzdd szpital,
a nastepnie odnowiony budynek starego probostwa i prze-
moéwit tu do kalek i starcdw, ktorym nowy dobrodziej
na przytutek oddaje te domy.

Sniadanie bylo tym razem zastawione dla gosci
w duzej sali starego probostwa, a obiad dla kalek
i starcow dano w izbie stolowej szpitala.

Z wielkiem zbudowaniem asystowat lud zebrany
temu obrzedowi, a o putkowniku podawano sobie rézne
wiesci, a to te, ze chce zamieszka¢ w pokojach na sta-
rem probostwie, gdzie niegdy$ Zzona jego zmarta, ze
jaka$ blizka jego krewna schodzac bezdzietnie ze Swiata
zapisata mu caly majatek, ze wchodzi w kupno tej
i owej wioski, ze dopiero wowczas syna sprowadzi; sto-
wem wiedziano o tem, ze jest cziowiekiem majetnym,
ktéry tu tylko czasowo przebywa, bo chciat przedewszy-
stldem pamie¢ zony poczci¢ dzietem mitosierdzia, a do-
petniwszy tego wotum, osiedzie tu gdzie$ na roli, jako
pan wielki i gospodarz rzadny.

Z uszanowaniem i rozrzewnieniem patrzyli wszyscy
na starego zoinierza, ktéry sam ubogim stuzyt do stotu;
pani majorowa przyjmowata gosci na starej plebanji,
a panna Wanda zarzadzita obiad w szpitalu i byta przy
boku putkownika przez caly czas tej uczty; ksigdz dzie-
kan za$ i Henryk byli gosémi tylko na tej uczcie,
ktérag putkownik zarzadzit. Po obiedzie udato sie cate
sgsiedztwo pieszo do patacu i na ogrodowym tarasie wy-
prawit Henryk podwieczorek. Panowie, z ktérych wielu
wierzchem przybyto do kosciota, umyslili pania majoro-
wa odprowadzi¢ po podwieczorku do Sarn, wiec i put-
kownik i Henryk kazat sobie poda¢ konia. Pani majo-
rowa siedziata z corkg w odkrytym powozie, ktory jechat
wolno, a putkownik z calym sztabem swoim otoczyt
powdz i wesoto szta rozmowa.

U bramy dworu w Sarnach pozegnato cate grono
panig domu, jeden tylko putkownik wjechat w dziedzi-
niec, oddat konia stuzbie, podal paniom wysiadajgcym
reke i wszedt z niemi do dworu.

Tu byto cicho i spokojnie, jak we wdowim dworze.
Wanda odeszta, a putkownik pozostat sam na sam z jej
matka.

Od czasu zabrania z nig znajomosci po przybyciu
swoim do Jeleniego-Brodu, bywat putkownik najprzod
z Henrykiem razem, a pOzniej juz sam bardzo czesto
w domu pani majorowej i bardzo serdeczna przyjazi
zawigzala sie miedzy niemi. Panne Wande za$ polubit
putkownik tak bardzo, iz to niczyjej nie uchodzito uwagi,
bo kiedy jej przybycie bylo zapowiedziane albo w Jele-
nim-Brodzie, albo gdzie w sasiedztwie na obiedzie lub
wieczorze proszonym, niecierpliwit sie putkownik, gdy
pani majorowa z Wandg nie przybywata i spogladat
bardzo czesto ku drzwiom wchodowym lub przez okno,
a nie zdarzyto sie, zeby kto$ inny byt pierwszy spo-
strzegt powdz pani majorowej, lub znalazt sie przed
nim predzej w ganku, dla podania reki przybytej. Przy
powitaniu i pozegnaniu catowat zawsze Wande w czolo,



a ona ucatowata zawsze jego reke i wieszata sie zaraz
u reki jego, patrzac mu z przywigzaniem w oczy i wy-
pytujac o to lub o owo.

Wanda jezdzita konno, bo zastepowata matce syna
i byla jej pomocg i wyreczeniem w gospodarstwie. Put-
kownik tedy towarzyszyt jej w tych wycieczkach konnych,
i kiedy tylko od zaje¢ znalazt wolng chwile, kiusowat
zwawo goscincem do Sarn; czasem nie zabawit nad
péigodziny, czasem nawet nie zsiadajagc z konia przed
gankiem, zapytat tylko o zdrowie pan, lub kazat stu-
zacym to i owo powiedzieé; wszakze gdy sie zebrato na
stote, mozna byto by¢ pewnym, ze lada chwila pojawi
sie putkownik na koniu w Sarnach przed gankiem, bo
byt pewny, ze wolwczas nie przeszkodzi ani pani majo-
rowej ani Wandzie w niczem, woéwczas to zostawat put-
kownik na noc w Sarnach, i bawit nieraz przez cate
trzy dni, a wracat dopiero, gdy sie niebo wypogadzac
poczynato. Miat tez putkownik we dworze w Sarnach
przygotowany pokdj dla siebie, ktéry Wanda, znajac
wojskowe gusta putkownika i bedac sama corkg wojsko-
wego, z wielkg urzadzita prostotg. Na dwoéch $cianach
byty armatury ze zbroi, t6zko zelazne, na nim fosiowa
skéra i skdrzana poduszka, skora z dzika przed tozkiem
i przed drzwiami; nad t6zkiem maty krucyfiks; na srodku
pokoju st6t marmurowy, twarde siedzenia w stotkach,
zielone firanki u okien, staroswiecki zegarek przy t6zku
obok pary pistoletow na marmurowej poitce; na staro-
Swieckim kantorku byta mata kancelarja, a na matym
stoliczku z osobna ogien i woda, to jest Swieca, zapaiki
dzban okazaty na wode i szklanka.

Skoro ujrzano, ze putkownik zbiera sie, biegt
chtopak i naktadat na kominku w pokoju putkownika
ogien, putkownik tez nie zachodzit do pan, ale do swego
pokoju i bawit tu tak dtugo, poki pani majorowa lub
Wanda po niego nie przyszta. Na kantorku putkownika
lezaly dwie teki, w jednej byly akwarelle i szkice Feli-
cjana od pierwszych jego roboOt poczawszy starannie ze-
brane, w drugiej byty listy Felicjana do Wandy koleja
lat utozone, od niewprawnej jeszcze reki do pisania
poczawszy, na ktérych sam malowat mate winietki
z kwiatéw, az do listdw jego pisanych z Krakowa, Rzy-
mu, Drezna i Wiednia; obok kazdego listu znajdowata
sie kopja listu Wandy, jako odpowiedZ lub zapytanie na

poprzednie.
(Dalszy cigg nastapi).

NA PRZEBLAGANIE.

dkad jednegom obrazit z aniotow
Odleciat spokoj precz,

I smutek piersi gniecie jak otow,
I wyrzut kole jak miecz.

Glowe ku ziemi pochylam biedng,
NieSmiem ci spojrze¢ w twarz;
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Lecz mnie postuchaj cho¢ chwilke jedna
Jezeli lito§¢ masz.

Byt cztowiek co miat ptaszyne cudng
Cudownie piekng miat,

| tak jg kochat, ze bardziej trudno,
Zycieby za nig dat.

Raz kiedy piescit ong jedyne

I z nig rozmowy widdt,

Strzat pier§ mu zranit— i on ptaszyne
Z bolu w swych rekach zgniétt.

Zapytaj luba o to twe serce
Jestze on winny czy nie?

Czy trzeba kara¢ tego morderce —
A wtedy ukarz mnie.

NIEWESOLY KRAKOWIAK.

_natem ci ja jedna, jednag jasnowtosa,
Co miata oczeta kradzione niebiosom,
| temi oczami, oczami cudnemi
\ Ciagneta mi dusze do nieba od ziemi.
A miata twarzyczke, ze na onej twarzy
Czytate$ jak w ksigzce, co sie duszy marzy.
I przyznam sie cicho, chociaz to nie skromnie,
Ze mi sie zdawato, ze marzyla — o mnie.
I bylo mi dobrze i bylo tak blogo,
Ze anieli w niebie lepiej mie¢ nie moga.

I trzebaz mi byto rzuca¢ szczescie ono,

I zamienia¢ spokdj na burze szalong?

Odda¢ serce cate tej, co serca nie ma,

Jeno umie nerwy taskota¢ oczyma,

I krew ogniem burzy¢ i wietrzy¢ w rozumie,
Wszystko, wszystko umie; lecz kocha¢ nie umie.
I dla tej wietrznicy zalotnej i zimnej

Jam sie wyrzekt mojej goiabki niewinnej,

I cichych z nig rozméw przed dworkiem na tawie,
Spaceréow w ogrédku i jazdy po stawie.

Wiec znowu do dworku, do stawu i ptota,
I do mej gotgbki ciagneta tesknota,

Wiec te, co mi serce zmeczyta tak srodze,
Bez przeklenstw i zalum porzucit na drodze,
I do mej gotgbki powracam nie$miele,

| dobrze trafitem — na samo wesele.

31 B.
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(Szkic historyczny).

(Ciag dalszy).

Glinka uradowat sie swojg szczesliwg mysla, ale
po chwili zachwiat sie w swem postanowieniu. Mysl
0 przysztosci niedalekiej, w ktorej stanie wobec pani
oboznej jako prosty oszust, mysl, na ktérg wzdrygneta
sie poczciwa natura starca, byta szkoputem, zimnem
tchnieniem smutnej rzeczywistosci, ktéra zwarzyta pier-
wotne radosne uczucie. Czy cel uswieca srodki? zasada
ta nie zupetnie przypadata do poje¢ uczciwego czto-
wieka, jakim bez zaprzeczenia byt Glinka. Jezuityzm
panowat wowczas w calej swej sile. Bunty kozackie,
cokolwiek da sie powiedzie¢ w obronie duchowienstwa
katolickiego, bo nie powiem polskiego, gdyz cate poste-
powanie w takim razie kleru przejete bytoby duchem
tolerancji, tak $wietnie udowodnionej przez stan $wiecki
w owych czasach — miaty w nim niejedng przyczyne pow-
stania swego, mimo to zasada ta potepiong i odepchnietg
byta przez prawe umysty. Do takich nalezat Glinka. Co
poczaé? W trudnem potozeniu szuka sie zawsze rady,
cho¢by ona miata pochodzi¢ od ludzi miodszego wieku.
Glinka zwrdcit swe oczy na siostry pani oboZznej, obecnie
bawigce w Kamionkach. Odkry¢ im plan, czes¢ winy
w przysztosci w razie wykonania zamiaru zrzucié z siebie,
znalez¢é poparcie moralne a z niem energje w dziataniu,
byto jedyng myslg starego medyka.

Co postanowit to i wykonat. Wojewodzina i staro-
Scina przyjety projekt Glinki jako natchnienie z nieba,
pozostawato tylko urzeczywistni¢ go. Nie byto o to trudno.
Od czasu do czasu pojawiali sie w Komionce zbiedzy
Batowscy, zjawit sie tez jeden w potrzebnej chwili.
Zanim zostat przypuszczony do pani oboznej, Glinka
wzigt go do siebie, a wyuczywszy go roli, jakg miat
odegraé, przedstawit stroskanej pani. Zbieg wywigzat
sie dobrze ze swego zadania, zmyslone opowiadanie
o klesce Batowskiej, cudowne ocalenie pana oboZnego
od og6lnej rzezi, jassyr, pozostanie przy zyciu, byto
treScig opowiadania naocznego $wiadka. Trudno nie uwie-
rzy¢, zwiaszcza kto tylko potrzebowatl potwierdzenia
swych przypuszczen. Rados$¢ oboznej nie miata granic—
jak najpredsze wykupienie z niewoli meza, bylo teraz
jedynym celem jej zycia. Nalezalo wysta¢ postanca do
Krymu, ktéryby nie juz o prawdzie opowiadania sie
przekonat, ale zeby wyszukat pana oboznego, i z hordg
traktowat o sume wykupng. Do takiej missji pospolicie
stuzyli kupcy krymscy osiedleni we Lwowie. Ciggte sto-
sunki handlowe, podroze i bezpieczeristwo, jakiego uzy-
wali miedzy swemi, czynity ich najodpowiedniejszymi do
podobnych missji, natychmiast tedy wystano jednego do
hordy.

Byto to w rok po bitwie Batowskiej, przez caly
ten rok trwata boles¢ i rozpacz pani oboznej — teraz
nadszed} dzien upragnionego szcze$cia. Z jakim niepo-
kojem i niecierpliwoscig oczekiwata powrotu postanca,

z jakimze urokiem stawata przed jej stroskang dusza
chwila, w Kktdrej nareszcie ujrzy przedmiot swojej mi-
tosci, jedyny cel swego zycia. Swiat nowy i zycie nowe
miato sie z powrotem meza rozpoczaé. Takie chwile
oczekiwania upragnionego szczesScia, sg najmilszemi mo-
mentami zycia. Stan taki przewyzsza samo uczucie ziszczo-
nych nadzieji. Tymczasem obok pani oboZnej trapit sie
wtajemniczony Glinka, powrét postainca radbyt przecia-
gna¢ do nieskonczonos$ci, ukazanie sie jego miato wykryé
fatsz. Oczekiwano tedy wystanego kupca krymskiego
z niecierpliwo$ciag z jednej, gdy z drugiej strony nie
zyczono go sobie wcale. Badz co badz Glinka jak czto-
wiek, ktory wypeknit swdj obowigzek, zdat sie na los.
i czekat skutkdw swego zmyslenia.

Nadeszta wiosna =— z nig wkroczyty na ziemie
polska zwykli gosScie, coroczne zwiastuny rabunku i po-
zogi — Tatarzy. Na domiar nieszczeScia nadciggnat z ko-
zactwem Bohdan Chmielnicki i poczat oblega¢é Kamieniec
Podolski. Jednocze$nie z wiosennemi promieniami storica
zawitata na dwér w Kamionkach — rado$¢. Wrocit po-
staniec krymski.

Zanim go przypuscit Glinka do pani oboznej, wziagt
pierwej do siebie, by naradziwszy sie wspdlnie z siostra-
mi pani oboznej, da¢ mu odpowiednig instrukcje w dal-
szem tudzeniu nieszczeSliwej oboznej. Byt przekonany
bowiem o bezskutecznosci poszukiwan swego polegtego
pana. Lecz jakiez nastgpito zdziwienie, gdy postaniec
nie tylko przywidézt potwierdzenie wiadomosci o zyciu
pana oboznego, ale nadto przedstawit od niego sygnet,
sygnet tak dobrze znany Glince.

Glinka ostupiat. Bytato wiadomos¢, ktérg nigdy
nie przewidywat, w ktérg nie uwierzytby, gdyby nie
widziat wiasnemi oczyma, tak pewnego dowodu.

Sygnet rozstrzygal watpliwos¢, kazat wierzy¢. Do
spotegowania tej wiary przyczynity sie takze Owczesne
stosunki; nie raz bywato, ze szlachcic poczytany za po-

legtego, i o ktorym zywi juz zapomnieli, pojawiat sie
niespodzianie. Wynikato to z odlegtosci miejsca, dokad
jako jeniec uwieziony zostat przez horde, a sprzedany
jako niewolnik, marnie koriczyt resztki zycia gdzie$

w Azji lub w Afryce. PiSmienne uwiadomienie o pozo-
stawaniu przy zyciu trudnem byto, najczesciej cztowiek
wystany z tych miejsc przez nieszczesliwego jerica do
kraju, gingt w dalekiej drodze bez $ladu. Ztad czesto
nie o$mielano sie twierdzi¢ o pewnej $mierci zaginionych
w czasie bitwy.

Liczne sg na to przyktady. Po $mierci Wiadystawa
Warnenczyka diugo krazyta w kraju opowies¢, jakoby
krél prowadzit pustelniczy zywot gdzies w Hiszpanii,
0 Spytku Melsztyriskim polegtym nad Worsklg w bitwie
z Tatarami, dlugo jeszcze po jego Smierci akta krélew-
skie pisaty: ,,Gdyby p. Spytek wrdcit kiedy z niewoli....1L
Toz samo o Marku Sobieskim, bracie Jana IIl moéwiono:
Dotad nie wiedzie¢ czy zyje, czy tez zginat.

Do tych okolicznosci dodamy jeszcze zabobonnos$¢
wiasciwg owym wiekom, wiare w zjawiska nadprzyro-
dzone, w cudowno$¢, a bedziemy mieli przyczyny, dla
ktorych Glinka nie mogt nie wierzy¢ stowom postanca.
Wobec wreszcie sygnetu, dowodu przemawiajgcego do
zmystéw, nie byto watpliwosci.



Pan ObozZny zyt jeszcze.
Glinka z radoscig i z posSpiechem niezwyklym
w péznej starosci, pobiegt do pani oboznej.

* *

Glinka przybiegtszy pod drzwi gabinetu pani obo-
znej, nagle stanat. Czut sie wzruszonym, drzat na catem
ciele, serce bito gwaltownie, chwytal za klamke, to
zn6w reke opuszczat, to wodzit nig po czole, jak czio-
wiek, ktéremu naraz rézne mysli przychodzg do gtowy,
a wszystkie nagte, gwaltowne, beztadne. Wsrod tego
chaosu w sercu i moézgu Glinka nie miat sity i odwagi
obwiesci¢ nowine pani oboznej. Wiadomos$¢ spadia tak
gwattownie, ze nie miat jeszcze sam spokojnego uspo-
sobienia na rozpatrzenie sie chtodno, rozsgdnie w nowem
potozeniu rzeczy. A jesli to co bierze za prawde, jest
tylko nowem, mimowolnem teraz tudzeniem oboZnej.
Dawniej przypuszczenie prawdopodobnego pozostania przy
zyciu pana oboznego tatwo bylo odwotaé, ale teraz gdy
postawi sie dowody, a rzeczywisto$¢ ktam im zada, gdy
pewno$¢ owiadnie tak silnie sercem oboznej, ze stanie
sie koniecznos$cig i warunkiem jej istnienia, jesli jej byt
i ziszczenie nadziei stang si¢ jedna nieroztgczng catoscig?
a gdy nieszczeSciem nadzieje rung jak gmachy budowane
na lodzie, i pociagna za sobg obozne?... Niebezpieczen-
stwo bylo teraz grozniejsze anizeli dawniej. Byto sie nad
czem zastanowic.

Dodajmy nadto, ze Glinka byt gieboko religijnym.
W oczach jego zbytnia rozpacz i zal byt wystepkiem
ciezkim przeciwko mitosierdziu Boga. Przekonanie to
nie byto jego indywidualnym wyrobem, byto ono odbi-
ciem i do dzi$ istniejagcego miedzy ludem bezwiednego,
bo nie opartego na zadnych wywodach, poczucia moral-
nego. MoraliSci wskazaliby cierpigcej i optakujacej meza,
obok obowigzkéw zony, obowigzki chrzescianki, obywa-
telki, cierpienia miljonéw, i w niesieniu ulgi swym
bliznim, kazaliby szukaé¢ lekarstwa na osobistg bolesé.
Lud nie rozumuje, a przeciez anatome swoja w alegorjacli
pieknych wypowiada. Komuz nie znane opowiesci ludowe
o matkach rozpaczajagcych po $mierci swych dzieci, o tych
aniotkach co przychodzag z tajemniczego $wiata pozagro-
bowego, z dzbankiem petnym tez matczynych i skarza-
cych na zbyteczny zal matek.

Glinka wahat sig, bo w poczuciu religijnem oba-
wiat sie nieszcze$cia, jako kary Bozej, jako moralista
oburzat sie na rozpacz oboznej, jako stuga bolat. Ale
raz zdawszy bieg wypadkéw na los, trudno byto sie cofac.

Glinka nacisnagt klamke, otworzyt drzwi, i znalazt
sie w gabinecie pani oboznej.

*
* *

Byto to wieczorem. W gabinecie pani oboznej pa-
nowato grobowe milczenie, ona sama siedziata na t6zku,
zwrokiem zamglonym, obojetnym na S$wiat zewnetrzny,
a zwroconym w gigb swej duszy. Przez odemknigte okno
wioneto balsamiczne, wiosenne powietrze. Cisza w gabi-
necie i cisza na S$wiecie przerywana niekiedy lekkim
powiewem zefiru, igrajgcego z zaledwie wyktutemi z pg-
czkéw listkami drzew, promienie ksiezyca, tego powier-

nika niewinnych duman, ciekawie zagladaty do tego
ustronia czystosci i cnoty niewieSciej, rysujac na podito-
dze siatke cieni, utworzong przez zelazne kraty okna.
Lampka wieczorna tlita sie stabym ogniem, nikng¢ w ;a-
snem Swietle ksiezyca. Zdato sie, ze na skrzydtach ma-
rzeri sptynat aniot pokoju, i plaszczeni teczowych barw
i urokiem rajskich snéw, okolit dusze wiernej matzonki.

Te cisze, ten spokdj anielski przerwat Glinka.

— Maz moj zyje! — zawotata obozna.

Glinka w miejsce odpowiedzi podat sygnet, wska-
zujac na stojacego tuz postanca.

Obozna porwata sygnet, przycisneta go do ust,
i rzewnym a radosSnym placzem wybuchneta. Nastapity
liczne a niecierpliwe zapytania. Kupiec krymski dawat
odpowiedzi pozadane.

Nagle Glinka zadrzat, wlepit wzrok w okno, porwat
sie za glowe i strasznym gtosem krzyknagt: Ochryszko!

W oknie pojawita sie gtowa, gtowa potworna, niby
glowa Meduzy.

Glinka niby przed wzrokiem bazyliszka zdretwiat,
betkotat niewyrazne stowa, reke wyciagngt ku oknu,
jakby tajemniczg sitg zamieniony w posag, nie magt
odwrdci¢ twarzy od widma.

(Dalszy cigg nastapi).

To i litemfeze Moskali.

przez Cz. P.

owo O

(Ciagg dalszy).

Wiadomo powszechnie, ze dzisiejszy pismienny
jezyk moskiewski, nie powstat w skutek samodzielnego
rozwoju, w skutek wyrobienia sie z ludowych narzeczy,
jak np. polski, wzrosty z ruszczyzny i narzecza mazo-
wieckiego, ale ukazem Piotra W. zilatano ten jezyk
z kilku narzeczy z przymieszkg jezyka cerkiewnego
i nazwano go jezykiem panstwa. Wprowadzono go do
urzedow, do wojska, a nastepnie wecisnieto w ksigzki:
i oto, za carskim ukazem, powstat jezyk piSmienny
moskiewski i zakorzenit sie w carstwie.

Jakkolwiek dziwacznem i nienaturalnem jest zrodto
pochodzenia tego jezyka, bo fantazja despoty, to jednak
nie mozna zaprzeczy¢, ze jezyk moskiewski, wiele ma
sity i dZzwieku.

Naréd kazdy, tworzy sobie jezyk w celu wyrazania
poje¢ wiasnych. Czego nardd nie pojmuje tego nie wy-
raza. Ztad tez jezyk, jest cechg charakteru narodowego.
Niewolnictwo i spodlenie Moskali, przebija sie w ich
jezyku. Nie majgc poje¢ o ojczyznie i cnocie, niewyrazili
ich w jezyku, a Piotr W. pomingt ten brak przy two-
rzeniu urzedowego jezyka. WyrazOw na oznaczenie po-
jecia: ojczyzny, cnoty, w jezyku moskiewskim nieznaj-
dujemy, ale natomiast ogromne spotykamy bogactwo
wyrazOw na oznaczenie pojecia: ztodziejstwa. O ile sobie
przypominam, jest podobno jedynascie wyrazéw najroz-
maitszych, stuzacych do oznaczenia rdznego stopnia
ztodziei.



Motdawski ksigze Kantemir (1708—44), wyksztat-
cony na salonach paryskich, jest pierwszym z rzedu pi-
sarzem, znanym w literaturze moskiewskiej. Rzecz szcze-
gélna! nar6d niewolniczy, bezduszny, zaczyna literature
swojg od satyry, ktérejby raczej unika¢ powinien. Ksigze
Kantemir pisat satyry na sposéb francuzki, a przykta-
dem swym pociagnat nastepcéw, do nasladowania fran-
cuszczyzny.

bomonossow (1711—65) idac za $ladami Kan-
temira, zapatruje sie na wzory francuskie i podtug nich
tworzy wiersz miarowy, piszagc nim bajki, piesni, ody,
a nawet do epopei i dramatu, zamaczat nieudolne pioro,
z pod ktorego niewytrysto nic, coby jakakolwiek arty-
styczng miato warto$¢. Wszystko to, co tomonossow
napisat, jest rodling francuska, niezrecznie na grunt
moskiewski przesadzona.

Wiecej cokolwiek ciepta i samodzielnosci, napoty-
kamy w odach Petrowa (nr. 1736).

A. P. Sumarakow (nr. 1718) usituje wytworzy¢
dramat, lecz usitowania te oparly sie na nasladowaniu
tragikdw francuzkich. Z ducha narodowego nie magt
i nie nie umiat czerpa¢ Sumarakdéw. Nie mogt, bo nie
byto mu wolno zaglada¢ w ustrdj spoteczny swego na-
rodu, nie umiat, bo niewolnik nie jest zdolnym do sa-
modzielnosci myslenia.

Katarzyna Il otoczona francusko-niemieckiem, lub
zfrancuziatem dworactwem, pogardliwie spogladata na
te pierwsze kroki literatury moskiewskiej, i zwykle ro-
bita je przedmiotem posSmiewiska dla swoich ulubionych
dworakéw. Lecz stanowisko matki Moskwy, jak sie
chetnie zwata, nie pozwalato jej publicznie objawiaé
swego, usposobienia, wiec dla pozyskania popularnosci,
trzeba byto chocby pozornie protegowaé literature mos-
kiewska. W tym celu mianowata nadwornym poetg
G. R. Derzawina. Jak to pieknie krzmi: poeta na-
dworny! Berzawin, nie byt Tribouletem ani Stanczy-
kiem, lecz byt istotnie w calem znaczeniu stowa na-
dwornym poetg moskiewskiej carycy. Caryca pozwolita
mu, ubdstwiaé sie w postaci Felicy. Berzawin, niewolnik
Moskal, stat sie niewolnikiem-poetg. Polot mysli, fan-
tazje, okut w kajdany pochlebstwa, stawiat caryce na
réowni z bogami, a za to dostat ztotg tabakierke w po-
darunku. Poeta nadworny, umiat pieknie sie wyrazaé,
na retoryce mu niezbywato i nig sztukowat brak natchnie-
nia poetycznego. Wczytat sie w poetow francuskich a Jean
Baptiste Rousseau, postuzyt mu za wzOr poetycznej
formy. Derzawin pisat ody, petne retorycznej nadetosci,
oda ,do Boga“ jest najudatniejszg ze wszystkich. Za-
dziwia nas tylko okoliczno$¢, ze poeta w odzie $piewa
o wielkosci Boga, tak samo, i w ten sam sposéb, jak
w odach na cze$¢ Suwarowa i innych jeneratdw moskiew-
skich, pisanych. Znamy: hymny, modlitwy i pies$ni do
Boga, z odg do Boga, zapoznat nas nadworny poeta
Katarzyny II.

Derzawin, jest na wskro$ poeta narodowym co
do mysli, co do treSci swych poematéw, chociaz co do
formy jest nasladowcg Francuzéw. Pelzanie jego przed
carowg, ugiecie mysli cztowieka-obywateta, przed ideg
caryzmu, dazenia zaborcze do panowania nad S$wiatem,
schlebianie urzedowym wielkosciom; oto cechy prawdzi-

wie narodowego poety moskiewskiego, bo to wszystko
jest charakterem narodu. Poety z innemi pojeciami, nie-
rozumiatby ten nardod niewolnikéw. Derzawin odzywa sie

do Moskali, w jednym ze swych poematéow: ,O ty do
piorunu podobny narodzie, umiesz pogardza¢ Smiercig
i trudami. Jeste$ potezny, wielki, znakomity, bo tylko

jednego nad sobg masz pana; jednego pana, wiadce,
ojca, cara. Poddany, ulegty rozkazowi pana, bronig —
twag wiare rozniesiesz w Swiat caly. Bdg z tobg, car
nad tobg, wiec niczem traktaty! Moskwo —
krok postaw jeden, a caty $Swiat bedzie two-
im!*“ Oto stowa, godne nadwornego, narodowego
poety moskiewskiego! A czy stowa te, mozna lekcewazy¢ ??
Niech na to odpowie historja caratu od czaséw Derzg-
wina, az do dni naszych.

(Dalszy cigg nastapi).

TEATR.

Z kilku ostatnich przedstawien, podnies¢ nam wypada
przedstawienie po raz pierwszy komedji Aleksandra Dumasa
(syna) p. t. ,Demi-monde,“ w tlomaczeniu ,PotSwiatek".

Komedje te, ktéra po raz pierwszy przed dwunastu
laty w teatrze ,Gymnase“ w Paryzu sie. pojawita, przetto-
maczyt na jezyk polski Aleksander hr. Przezdziecki, stwo-
rzywszy wyraz ,Potswiatek” na oznaczenie tytutu sztuki
,Demi monde." Nie wiemy, jak sie to stato, ze na afiszu
figurowat W. W., a nie hr. Przezdziecki.

Autor wprowadza nas w towarzystwo, ztozone z ko-
biet zepchnietych ze stanowiska kobietom odpowiedniego,
upadtych moralnie, materjalnie zrujnowanych, a usitujgcych
wszelkimi $rodkami podnie$¢ sie z upadku i zatrze¢ S$lady
przesztosci.

Baronowa d’ Ange, niegdy$ poufna margrabiego de
Thonerins, jest po prostu lekkg Zuzanna, ktéra dla zatarcia
$ladoéw przesztosci, przybiera tytut wdowy, choé nigdy nie
miata meza, i nazwisko baronowej d’ Ange, do ktérego nie ma
najmniejszego prawa. Nie dosy¢ dla niej, skry¢ sie z prze-
sztosScig pod przybrane nazwisko, jej trzeba koniecznie meza,
azeby ukrycie swoje zabezpieczyé. W tym celu baronowa
d’ Ange zastawia sidta na miodego i niedoSwiadczonego
oficera francuskiego Rajmunda de Nanjac. Rajmund zako-
chany, nieodstepujac Zuzanny, wchodzi w towarzystwo pot-
Swiatka, w ktérem podobne jej, znajduje kobiety; lecz
mito$¢ zaslepia go zupetnie, i nie pozwala rozpozna¢ oko-
licznosci, w jakich sie znajduje.

Przypadek zaprzyjaznia go z p. Oliyier de Jalin, ma-
jetnym cztowiekiem, ktéry zyje w towarzystwie dam pot-
Swiatka w tym celu jedynie, aby je dowcipem smagaé
i bawi¢ sie ktopotem smaganych. Olivier ostrzega Rajmunda,
wykazuje mu niewtasciwos$é stosunku z baronowa d’ Ange.
Przebiegta pseudo-baronowa, z calg zrecznoscig kobiety wal-
czacej o swa przysztos¢, o stanowisko w Swiecie, niweczy
przestrogi Oliviera, a nawet do tego doprowadza, ze Raj-



mund wyzywa przyjaciela na’ pojedynek, stajgc w obronie
baronowej.

Baronowa pragnie $mierci jednego z przyjaciét. Jezeli
zginie Olmer, zaginie z nim tajemnica jej przesztosci, je-
zeli Rajmund zginie, zostanie Olivier, ktérego o mitos¢ ku
sobie baronowa posadzata. Tak wiec, jezeli jeden z nich
zginie, baronowa pawng moze by¢ matzenstwa z pozostatym
przy zyciu. Olivier wraca, opowiada o $mierci przyjaciela,
wyznaje baronowej swag mito$¢, baronowa rzuca mu sie
w objecia, a Olraer serdecznie $miejac sie, usuwa jg od
siebie, aby sie zwréci¢ do Nanjaca, ktory nie zgingt wrpo-
jedynku, lecz za radg Oliriera przybyt niepostrzezony do
mieszkania baronowej i byt Swiadkiem sceny, w ktorej
Olmer udane m wyznaniem mito$ci, sprowadzit baronowg
w swoje objecia. Ten podstep Oliviera, odkryt: nikczemnie
udawana mito$¢ baronowej dla Rajmunda i wyleczyt go
z zallepienia.

Gdyby kobiety potswiatka, usitujgce zatrzeé swa prze-
szto$¢, dziataty z uczciwych popedéw; gdyby czujac upadek
swoj moralny, z pobudek moralnych podnie$¢ sie usitowaty
z upadku, natenczas stanowisko Olmera, ktdry podnoszace
sie spycha napowr6t w przepasé, co najmniej bytoby nie-
chrzescianskiem. Jednak, baronowa d’ Ang, nie dziata
w uczciwej wierze. Pobudka do zatarcia przesztosci, jest
dla niej nie poczucie moralne, nie skrucha pewna, ale
interes, proznos$¢, che¢ zemsty. Z tego powodu Olivier
przedstawia sie nam, jak aniot opiekunczy cnoty i uczci-
wego serca, obsaczonago nikczemng intryga.

Sréd tych brudéw pétswiatka, jasnieje szlachetnoscia
charakteru i zacno$cig serca mtodziutka Marcela de Sance-
naux, ktérg Olivier poznawszy doktadnie, chroni od upadku.

Cata tkanka komedji, osnutg jest artystycznie, z taka
znajomoscig serca ludzkiego, z takag elegancja i dowcipem
djalogu, z tak gruntownem pojeciem scenerji, ze istotnie
zachwyci¢ sie nig mozna.

Wykonanie tej sztuki, wypadto nader szcze$liwie.
Jedno tylko =zarzuci¢cby mozna, a to cokolwiek za mato
zycia w djalogach i szybkosci w zawigzywaniu tychze. Oko-
liczno$¢ te usprawiedliwia brak personalu. Jedni i ci sami
arty$ci, zajeci w kazdem przedstawieniu, nie mogli, nie
majac odpowiedniego czasu, usunagé tej, zresztg nie wiele
czu¢ sie dajacej, ujemnej strony przedstawienia. P. Benda
w roli Olivier, zachowat w cato$ci rownowage uczucia z re-
fleksja, cechujaca charakter Oliviera. W grze pana Bendy
szczegblniej w komedji, napotykamy zawsze pewng wymier-
nos$¢, plan naprzéd obmyslany, panowanie nad sobg, do-
zwalajace arty$cie jak najdoktadniej wycieniowaé przedsta-
wiany charakter. P. Benda studjuje charakter, jako znako-
mity psycholog-anatom, a przedstawia go, jako peten
natchnienia artysta. W dramacie, p. Benda pozwala sie
czasami porywaé uczuciu, traci zimng krew i popada w pa-
tetycznos¢. Pani Hoffmann w roli pseudobaronowej d’ Ange,
byta tak naturalng, z taka prawda przedstawiata te postac
upadta, przewrotng, a w przewrotnosci cyniczng, ze istotnie
widz mimowoli zapomnie¢ musial, ze jest w teatrze, a s3-
dzit, ze przypadkiem znalazt sie w towarzystwie damy demi-
Pan tadnowski (syn) w roli Rajmunda
panstwo Wolscy, pan Eker

monde paryskiego.
de Nanjac, pani Borkowska,

W Drukarni ,,CZASU" W. Kirchmayera.

i benefisantka p. Bauman, wywigzali sie z zadania ku zu-
petnemu zadowoleniu publiczno$ci.

W koricu usprawiedliwi¢ sie musimy z tego, ze nad-
mieniwszy obszerniej o p. Bendzie i pani Hoffman, o innych
artystach, tylko ogolnikowa, ryczattem zrobiliSmy wzmianke.

W sprawozdaniach naszych, kolejg rozbierzemy ta-

lenta naszych artystow, korzystajagc z tej sposobnos$ci, gdy
nam kazdy z artystow w wybitniejszej, swemu talentowi
odpowiedniej ukaze sie roli. W komedji ,P6tSwiatek" naj-

wybitniejsze role przypadty panu Bendzie i pani Hoffman.
Im zatem poswiecilismy stéw kilka, czekajac mitej sposo-
bnosci, pomowienia o innych artystach.

Cs. P.

SZARADA.

Z dwojga stéw sie skiada.

Pierwsze liczbe zapowiada,

A drugie bywa i brzydkie i $liczne,

Smiejqce, szlachetne, ot stowem: rozliczne.

Za$ wszystko, miejsca znane w catym S$wiecie

W nich duzo ludzi mieszka. Reszte juz zgadniecie.

OD REDAKCII.

Z dzisiejszym numerem, konczy sie Iszy kwartat
naszego wydawnictwa.

Nie naszg rzecza wdawac sie w ocene ,Kwiatow,"
lecz tyle na pochwate wiasng wypowiedzie¢ nam wolno,
ze$Smy sie niemineli z programem, o ile szczupto$¢ ram
naszego pisma wypetni¢ go dozwalata.

Illustracje i mody, dopiero od lipca wprowadzic¢
bedziemy mogli, a to z powodu, ze odpowiednie stosunki
z zagranicg co do mdd, albo z poczatkiem, albo tylko
w potowie roku zawiezywaé mozna.

W przysztym kwartale podamy czytelnikom miedzy
innemi: ,,Dokoniczenie Szkicow z zycia artystdw" przez
W. Pola. ,,Mito$¢ bez romansu i romans bez mitosci,"
powies¢ M. Batuckiego. Tiomaczenie dramatu pana
Sardou ,Ojczyzna." Szkice naukowe Dra W. Sere-
dynhnskiego. Niedrukowane dotad nigdy poezje Z. Kra-
sinskiego. Obok tego bedg juz korespondencje,—
na ktérych nam obecnie zbywato.

Upraszamy o wczesne nadestanie przedptaty, aby-
$my mogli uregulowa¢ stope naktadu. Warunki przed-
ptaty, znajdujg sie na czele pisma.

Czestaic Pienigzek odpowiedzialny redaktor, wiasciciel
i wydawca.

W. hr. Bobrowski wspdtredaktor.

Rzadzca Drukarni Joézef Bakocinslci.



